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EasyChem Single| pH - ORP

NAVOD NA POUZIVANIE

TENTO NAVOD SI PROSIM USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

Obrazky vyrobku zobrazené v tejto prirucke sluzia len na ilustraéné ucely a nemusia byt presnym zobrazenim vyrobku.
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VAROVANIE: Nebezpecéenstvo urazu elektrickym pradom.
| HAYWARD Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok vazne
zranenie alebo smrt'. .
M ZARIADENIE JE URCENE LEN NA POUZIVANIE V BAZENOCH.
VAN

- Pozorne si precitajte pokyny v tomto navode a na spotrebi¢i. Nedodrzanie pokynov méze mat’ za nasledok
poranenie os6b. Tento dokument musi dostat’ kazdy pouzivatel bazéna, ktory ho musi uchovavat’ na bezpeénom mieste.

F VAROVANIE - Pred vykonavanim akychkolvek prac odpojte zariadenie od hlavného zdroja napajania.

F VAROVANIE - Zariadenie musi byt’ po&as &istenia alebo Gdrzby odpojené od zdroja napajania.

alebo udrzby a pri vymene dielov: 1. v pripade zariadeni napajanych zo siete, ktoré su vybavené zastrckou, vytiahnite zastréku zo
zasuvky; 2. v pripade ¢erpadiel napajanych zo siete bez zastrcky zariadenie odpojte.

F VAROVANIE - Vsetky elektrické pripojenia musi vykonat’ kvalifikovany a schvaleny elektrikar v silade s normami platnymi v
krajine instalacie, alebo ak to nie je mozné, v stlade s medzinarodnou normou IEC 60334-7-702.

F NF C 15-100 GB BS7671:1992
D DIN VDE 0100-702 EW SIST HD 384-7-702.S2
A OVE 8001-4-702 H MSZ 2364-702:1994 / MSZ 10-533 1/1990
E UNE 20460-7-702 1993, REBT ITC-BT-31 2002 M MSA HD 384-7-702.S2
IRL IS HD 384-7-702 PL TS IEC 60364-7-702
| IEC 64-8/7 Ccz CSN 33 2000 7-702
LUX 384-7.702 S2 SK STN 33 2000-7-702
NL NEN 1010-7-702 SLO SIST HD 384-7-702.S2
P RSIUEE TR TS IEC 60364-7-702

F VAROVANIE - skontrolujte, &i je spotrebié zapojeny do zasuvky chranenej proti skratu. Spotrebi& musi byt tiez napajany cez
oddel'ovaci transformator alebo prudovy chrani¢ (RCD), ktorého menovity prevadzkovy zvyskovy prud nepresahuje 30 mA.

F VAROVANIE - Elektrické pripojovacie kable chraiite pomocou elektroinstalaénej krabice s

krytim IP55.

GB VAROVANIE - Zabezpeéte, aby sa so spotrebiéom nemohli hrat’ deti. Udrzujte ruky a akékolvek cudzie predmety mimo otvorov
a pohyblivych casti.

VAROVANIE - Skontrolujte, éi napajacie napitie pozadované vyrobkom zodpoveda sietovému napitiu a &i s napajacie kable
vhodné na napajanie vyrobku.

G B VAROVANIE - Chemické vyrobky mézu spdsobit vnitorné a vonkajsie popaleniny. Aby ste predisli riziku umrtia, vazneho
zranenia al/alebo poskodenia zariadenia, pouzivajte pri idrzbe alebo servise tohto spotrebi¢a osobné ochranné prostriedky (rukavice,

ochranné okuliare, masku atd'’.). Tento spotrebi¢ musi
byt nainstalovany v dobre vetranom priestore.

GB VAROVANIE - spotrebi& sa nesmie pouzivat, ked’ do komory neprudi voda. GB VAROVANIE - Aby ste znizili riziko urazu
elektrickym priudom, nepouzivajte na pripojenie spotrebica k elektrickej sieti predizovaci kabel. Pouzite zasuvku v stene.

F UPOZORNENIE - Spotrebi& nesmu pouzivat, &istit' ani udrziavat’ deti starsie ako 8 rokov alebo osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, pokial nedostali prislusné
pokyny a nie su pod primeranym dohfadom dospelej osoby, ktora je za ne zodpovedna, aby sa zabezpecila bezpe€na manipulacia so
spotrebi¢om a zabranilo sa riziku ohrozenia.

pod dohfadom dospelej osoby, ktora je za ne zodpovedna, aby sa zabezpecila bezpeéna manipulacia so spotrebicom a predislo sa
riziku nebezpecenstva.

F VAROVANIE - Pousivajte iba originalne diely Hayward .©

F VAROVANIE - Ak je napajaci kibel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca, popredajny servis alebo podobne kvalifikované
osoby, aby sa zabranilo akémukol'vek nebezpecenstvu.
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GB VAROVANIE - Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat, ak je poskodeny napajaci kabel. Mohlo by déjst k urazu elektrickym pradom.
Poskodeny napajaci kabel musi vymenit’ popredajny servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

F VAROVANIE - Chraite vypinaci kabel vhodnou elektroinstalaénou krabicou s krytim IP55.
GB VAROVANIE - spravne elektrické zapojenie najdete v &asti 4.

GB VAROVANIE - Vyrobok je vybaveny zéstrékou, ktora nie je vhodna pre trhy v UK a CH.
(UK) a Svajciarsky (CH) trh.

F VAROVANIE - prostriedky na odpojenie od napajacej siete s oddelenim kontaktov vo vietkych péloch, ktoré zabezpeéuju Gplné
odpojenie v podmienkach prepétia kategorie I
musia byt zaclenené do pevnej elektroinstalacie v sulade s predpismi o elektroinstalacii.

F UPOZORNENIE - Zariadenie musi byt' pogas udrzby a vymeny dielov odpojené od zdroja napajania, a ak sa ma odpojit’
zastrcka, musi sa odpojit’ tak, aby obsluha mohla
z akéhokolvek pristupného miesta overit’, Zze zastrcka je stale odstranena.

F VAROVANIE - Instalacia sa musi vykonat v sulade s predpismi platnymi v krajine inStalcie.

F UPOZORNENIE - Spravnu instalaciu zariadenia si pozrite v oddiele 3.
Cast’ 3 obsahuje aj priklad instalacie zariadenia.

F UPOZORNENIE - Zariadenie musi byt’ umiestnené na mieste, ktoré nebude zaplavené.
F VAROVANIE - Zariadenie nenechavajte vonku v mrazivom poéasi.

GB VAROVANIE - Vytekajuce maziva mézu zneéistit’ kvapalinu.

F VAROVANIE - Hiadina emisie hluku $iriaceho sa vzduchom nepresahuje 70 dB.

F VAROVANIE - Podrobnosti o preventivnych tudrzbovych opatreniach najdete v &asti 8.
opatrenia na udrzbu.

F VAROVANIE - Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto priruéke mdze mat za nasledok zranenie oséb alalebo poskodenie
spotrebica a systému.

EasyChem Single| pH - ORP Strana3 na 20

PouZivajte iba nahradné diely Hayward®



SK

@O HAYWARD

INDEX

1. VSeobecné informacie
2. Obsah balenia

3. Instalacia
3a. Prehlad inStalacie 3b. InStalécia na stenu
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1. VSEOBECNE

Pred vykonavanim akychkolvek prac na ustredni EasyChem Single sa uistite, Ze bola odpojena od elektrickej siete.
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto priru¢ke méze mat za nasledok zranenie oséb a/alebo poskodenie spotrebita a systému.

A: Redukcia pre
vstrekovaci ventil (1/2"
M na 3/8" F)

F : FPM ventil na
perach (3/8" GAZ)

i

£S

K: timivy roztok pH 7

2. OBSAH BALENIA

\1 - /};‘-‘ W
-

B: Priehladna sacia
hadica z PVC 4x6 (2 m)

C: Polyetylénova
privodna hadica (2 m)

©©

11

G : Drziak sondy
PSS3 (1/2" GAZ)

H: Suprava
montazneho drziaka
(skrutky =6 mm)

M: ZIta nadoba

L: 465 mv kalibracny
roztok

E: nozny filter (PP

D: Pripoj i
ripojovacie stipacka)

sedlo (2=50 MM)

I: pH sonda J: ORP sonda

N: matice pre
peristalticku trubicu

Pror Ll EASY-CHEM-SPH EASY-CHEM-SRXG EASY-CHEM-SRXGS
A 1 L —
B 1 1 -
C 1 ! —
D 2 2 1
E 1 1 -
F 1 1 -
G 1 1 !
H 1 1 !
| 1 — -
J - 1 !
K 1 - —
L — 1 1
M 1 1 1
N 1 1 -

*POZNAMKA: Hodnoty v tabulke predstavuju poéet prvkov, ktoré sa nachadzaju v obale.
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3. INSTALACIA

3a. Celkovy pohlad na instalaciu

=
=

O
|
"4

Plavecky bazén

Obehoveé Eerpadlo

Kyselina / chlor
Filter

Vymennik tepla
Snimac pH / ORP

oAM=

— Upozornenie!

Pouzivajte so solnymi chloratormi :
Pri systémoch pH, aby ste predisli riziku poruchy alebo poSkodenia, dodrziavajte nasledujice pokyny:

1. Umiestnite sondu na meranie pH pred chlérovaciu bunku.
2. Na eliminaciu virivych pradov pripojte vodu v bazéne k elektrickému uzemiiovaciemu bodu.
3. Bod vstrekovania produktu umiestnite za chlérovaciu bunku.

3b. Instalacia na stenu

Pripevnite riadiacu skrinku na stenu. Skrinka musi byt nainstalovana v technickej miestnosti (suchej, temperovanej, vetranej). Upozornenie:
Kyslé vypary mozu spdsobit nezvratné poSkodenie spotrebi¢a. Nadoby na oSetrovaci prostriedok umiestnite zodpovedajucim sposobom.

Pred zacatim inStalacie odpojte bazénové filtratné ¢erpadlo. InStalacia sa musi vykonat v stlade s predpismi platnymi v krajine inStalacie.

— Upozornenie!

|

Dbajte na to, aby bol-vstrekovaci-ttaknizst-ako-t,5bar———
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3c. Instalacia snimacov pH a ORP a davkovacieho ¢erpadla kyseliny

Sondy pH a ORP su "mokro zabalené" a chranené plastovym krytom. Sondy musia byt vzdy vlihké. Ak sondy vyschnu, budu trvalo nepouzitelné
(nevztahuje sa na ne zaruka) a testovacia suprava pH-ORP bude neucinna.

Vyberte sondy pH a ORP z ochrannych plastovych krytov a odloZte ich na dalSie pouzitie (zimné uskladnenie). VlozZte sondy do dvojitého drziaka
sond a utiahnite ich, aby sa zabezpecila vodotesnost. Pripojte drziak sondy k ventilom naskrutkovanym na svorky a dotiahnite ich len rukou. PoCas
uvadzania do prevadzky skontrolujte tesnost sond. V pripade potreby ich utesnite teflonom.

Po instalacii skontrolujte, €i su sondy neustale v kontakte s vodou v bazéne. Ak filtratné Cerpadlo nie je v prevadzke (aj poc¢as dlhSieho obdobia),

—— Umiestnenie sondy

Uhol, pod ktorym

Na dosiahnutie optimalnych
hodnét

uhol by nikdy nemal prekrogit 45°
od zvislice.

sondy, umiestnite ju
kolmo na potrubie.
g

4. ELEKTRICKE PRIPOJENIA

vertical.

voda zostavajuca v komore méze byt dostatocna na ochranu sond.
T \\7

Schéma zapojenia

1. Trojpolohovy prepinac: ON (O); OFF (1); MOM (Il) 2 1
2. Napéjaci kabel
3 Vstup pre snima¢ pH alebo ORP, s konektorom BNC 3

Pripojte predpripraveny napajaci kabel k elektrickej sieti (100 + 240 V).

F VAROVANIE - Spuistaci kabel chraiite vhodnou elektroinitalaénou krabicou s krytim IP55. Pripad jednofazového

filtraéného boxu 230 V 50 Hz...

Faza Neutral

Styka¢ motora

filtra Pripojte napajaci kabel

paralelne k obehovému
Cerpadlu.

nie

\

30 Vac

Napajaci kab

EasyChem Single| pH - ORP
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Pre trojfazovu filtraénu skrinku 380V 50Hz...

POZNAMKA: V oboch pripadoch pripojte "neutral a jednu fazu", ako aj zem!

Styka¢ motora AL

filtra

P1 P2 P3 Neutralny

Ll

Zem

nie

e

Napéjaci kébﬁ% Vac
\-_.___,/

5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajaci kabel pripojte
paralelne s obehovym
Cerpadlom.

Technické udaje

EASY-CHEM-SPH

EASY-CHEM-SRXG

EASY-CHEM-SRXGS

Rozsah 3,8+ 8,2 pH (‘1) 400+999 mv (‘1) 400+999 mv (‘1)
Presnost + 0,02 pH +2mV +2mV
Presnost pristroja + 0,1 pH +10 mV +10 mV
Kapacita Cerpadla 1,51/ 1,51h —
Napajanie 230 Vac 50-60 Hz 230 Vac 50-60 Hz 230 Vac 50-60 Hz
Spotreba energie 13,5 W 13,5 W 9 Wattov

Spodsob davkovania

Proporcionalna
Nastavitelna pozadovana hodnota

Konstantné davkovanie
Nastavitelna pozadovana
hodnota

Displej 4 Cislice so 7 segmentmi

Kalibracia sondy Automaticka

Maximalny protitlak 1,5 bar 1,5 bar

Hmotnost’ 1,3 kg 1,3 kg 1,0 kg

Rozmery (3-H-D)

120 x 260 x 136 mm

120 x 260 x 136 mm

120 x 260 x 136 mm

* A . . ” . ,oe . . . . Yol
1) Cerpadlo ma pozinkovanu elektrickud izolaciu a meria izolaciu.

POZNAMKA: Cervena LED diéda sa rozsvieti, ked sa aktivuje vnitorné relé podla merania a zasuvka Schuko je napajana 230 V.

EasyChem Single| pH - ORP

PouZivajte iba nahradné diely Hayward®

Strana8 na 20




SK

@O HAYWARD

Stitok vyrobku

1. Kod a sériové ¢islo / QR kod
na stiahnutie kompletného navodu na pouzitie.

Taburlka predvolenych nastaveni

Polozka Easy Chem Easy Chem Easy Chem
SPH SRXG SRXGS

Nastaveny bod 7,4 pH 750 mV 750 mV

Alr min 6,2 pH 450 mV 450 mV

Alr Max 8,2 pH 900 mV 900 mV

Alarm nadmerného ON (120') ON (120') OFF (ORP-Plug)

napdjania

Oneskorenie zapnutia OFF OFF OFF

6. KONFIGURACIA A PREVADZKA

Spotrebic je uréeny na trvalé pripojenie do chranenej sietovej zasuvky. Pristroj EasyChem Single sa nesmie odpojit, pokial sa nevykonava servis
bazénového zariadenia alebo pokial nie je bazén uzavrety (zimné uskladnenie).

Ak je chemicka rovnovaha vody v odporu¢anych medziach, spotrebi¢ sa méze uviest do prevadzky.
6a. EasyChem pH (EASY-CHEM-SPH)

Proporcionalne davkovanie pomocou zabudovaného pH-metra, ¢erpadlo méa pozinkovanu elektricku izolaciu a izolaciu na meranie.

HAYWARD

Poloha spinaca :

a. MOM (ll) : Poloha pre pinenie. Cerpadlo je v chode.
b. ON (0): Normalna poloha. Pristroj meria pH a davkuje.
C. OFF (I): Pohotovostna poloha. Cerpadlo je zastavené.

Konfiguracia

a. Prepnite prepinac do polohy OFF (I).

b. Podrzte stlagené tiadidlofia
C. Ponuka konfiguracie pH :
Nastavte spdsob davkovania podla pH: Acid alebo Alka
Teplota: 25 °C (10-50 °C)

Alarm nadmerného podavania (OFA): 60' (rozsah 0' az 60")
Oneskorenie zapnutia (POD): Vyp..0" az 60'

Ulozit' (ano/nie)

po dobu 3 sekund, aby ste vstupili do ponuky SETUP.

kRN~
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Nastavenie nastavenej hodnoty
a. Prepnite prepinac do polohy ON (O).

SET

b. Podrzte stladené tlagidlo , kym nezacne blikat hodnota nastavenej hodnoty, potom opatovnym stlacenim tlaéidla zvyste

hodnotu.

C. Po 3 sekundach od uvoI‘nenia , jednotka uloZi hodnotu a zobrazi mem. Je mozné nastavit hodnotu v rozmedzi od
6,4 do 8,0 pH so zvy$enim o 0,1 pH.
d. Ked je aktualna hodnota nizsia ako 6,2 pH alebo vy3Sia ako 8,2 pH, zobrazena hodnota blika.

Prvok Hodnoty

Rozsah merania 3,8-8,2pH

Rozsah alarmu Min. alarm: 0 - 6,2 pH Max.
alarm: 8,2 -14 pH

Rozsah nastavenej hodnoty 6,4 - 8,0 pH

Proporcionalne davkovanie :

Nastavena hodnota = 7,4 pH Rezim
davkovania= Kyselina/Alka

Prop. Pasmo = 1,0 pH (* Pevna hodnota)
Celkova doba= 10 minut

Rezim davkovania kyseliny s nastavenou hodnotou 7,4 pH Rezim davkovania kyseliny s nastavenou hodnotou 7,4 pH
Proporcionalne davkovanie Proporcionalne davkovanie

A A
75% : 75%
504 v 50%
30% PR b - [30% ;]

I L
74 8,4 6,4 7.4

(*riadiaca jednotka spotrebic¢a automaticky vypocita Cas davkovania medzi meranim pH 7,4 a 8,4)

a) Pocas odpocitavania POD sa kruhovy prevadzkovy segment zobrazuje v polohe 1 (zeleny) - zobrazuje sa Gasova¢ POD (prepnutim do
polohy OFF sa ¢asova¢ POD vynuluje)

b) Pocas predbezného alarmu OFA sa hodnota merania kaZdych 500 ms strieda s hlasenim OFA

C) Ked je alarm OFA deaktivovany, sprava OFA nahradi namerant hodnotu, kym sa nestladi tlacidlo

Funkcia Booster :

Stlacenim spinaca v polohe mama naplnte Cerpadlo, potom stlacte tlacidlo "nastavenie/up”, aby ste aktivovali funkcie davkovania boosteru; ak
chcete funkciu preskocit, stlacte fubovolné tlacidlo.

EasyChem Single| pH - ORP Strana10 na 20
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Kalibracia snimaca pH
Prepnite prepina¢ do polohy ON a postupuijte podla nizsie uvedenych krokov:

2]

Vg
1 ,
> — 7 il

|8 7 8

O
CAL :
60s

r o i
I SET
1

. Save and exit

100 %,
S

Set pH calibration

Poznamka: Ak bola zvolena funkcia EasyCal, kalibracia sa vykona len v 1 bode s pouzitim 7 pH timivého roztoku. Pocas kalibracného postupu sa kontrolka podrzania
(konfiguracie) rozsvieti na cerveno.

6b. EasyChem ORP (EASY-CHEM-SRXG) a ORP/Schuko (EASY-CHEM-SRXGS)

Proporcionalne davkovanie s integrovanym pristrojom na kontrolu ORP, ¢erpadlo ma pozinkovanu elektrickd izolaciu a izolaciu na meranie.

HAYWARD

Poloha spinaca :

a. MOM (ll) : Poloha pre plnenie. Cerpadlo je v chode.
b. ON (0): Normalna poloha. Pristroj meria ORP a davkuije.
C. OFF (I): Pohotovostna poloha. Cerpadlo je zastavené.

EasyChem Single| pH - ORP
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Konfiguracia

a. Nastavte prepinac do polohy OFF (I).

b. Podrzanim tlaéidla na 3 sekundy vstupte do ponuky SETUP.

C. Menu konfiguracie pH :
1. Nastavenie spésobu davkovania podfa ORP: Low alebo ("Lo")
2. Alarm nadmerného davkovania (OFA): 60' (rozsah 0' az 60')
3. Oneskorenie zapnutia (POD): Vyp..0' aZ 60'
5. Ulozit' (ano/nie)

Nastavenie nastavenej hodnoty

a. Prepnite prepina¢ do polohy ON (O).

SET

b. Podrzte stladené tlagidlol , kym nezacne blikat hodnota nastavenej hodnoty, potom znova stlacte tlac':idlo , aby ste zvysili

hodnotu.

C. Po 3 sekundach od uvol’nenia , jednotka ulozi hodnotu a zobrazi mem. Je mozné nastavit hodnotu v rozmedzi od
450 do +850 mV, pricom sa moéze zvySit o 10 mV.
d. Ked je aktualne meranie mensie ako 400 mV alebo vacésie ako 900 mV, zobrazené meranie blika.

Polozka Hodnoty

Rozsah merania 400 - 999 mV

Rozsah alarmu Min. alarm: 0 - 450 mV Max.
alarm: 900 - 999 mV

Rozsah nastavenej hodnoty 450 - 850 mV

Proporcionalne davkovanie :

Nastavena hodnota= 750 mV Rezim
davkovania = Low

Prop. Pasmo = 250 mV (*Fixna hodnota)
Celkova doba= 10 minut

Rezim nizkeho davkovania s nastavenou hodnotou 750 mV Rezim nizkeho davkovania s nastavenou hodnotou 750 mV
Proporcionalne davkovanie Davkovanie ON/OFF pre EasyChem ORP Schuko
iba
A A

75%
50%
30%

! : : o ON OFF
500 750 750

\ 4

(*riadiaca jednotka zariadenia automaticky vypocita €as davkovania medzi meranim 750 a 500 mV)

a) Pocas odpocitavania POD sa kruhovy prevadzkovy segment zobrazuje v polohe 1 (zeleny) - zobrazuje sa Casova¢ POD (prepnutim do
polohy OFF sa ¢asova¢ POD vynuluje)
b) Pocas predbezného alarmu OFA sa hodnota merania strieda so spravou OFA kaZdych 500 ms

C) Ked je alarm OFA deaktivovany, sprava OFA nahradi nameranu hodnotu, kym sa nestlaéi tlagidlo
Funkcia Booster :

Stlac¢enim spinaca v polohe mama naplrite ¢erpadlo, potom stlacte tlacidlo "nastavenie/up”, aby ste aktivovali funkcie davkovania boosteru; ak
chcete funkciu preskocit, stlacte flubovolné tlacidlo.
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Kalibracia sondy ORP

Prepnite prepina¢ do polohy ON a postupujte podla nizsie uvedenych krokov:

/A N
465 mV\

N 0% /
\@%

[ ]
(R [
CAL I
60s

SET

Set Redox calibration

Save and exit

Qs

7. ALARMY

Akcie, ktoré sa maju vykonat’

Alarm EasyChem pH EasyChem ORP
Meranie mimo rozsahu 888 888 - Vymerite alebo skontrolujte meracie sondy
(blika) (blika)

- Stlaéte , aby ste otvorili relé alarmu

- Obnovenie pH / ORP

EasyChem Single| pH - ORP
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8. PREHLAD

Pocas prvych 10 az 15 dni bude vas systém potrebovat viac pozornosti:
- Skontrolujte, ¢i pH zostava na idedlnej urovni (7,2 az 7,4).

- Ak je pH vynimoc¢ne nestabilné a pouziva vela kyseliny, skontrolujte zasaditost' (pozri tabulku). Ak je rovnovaha velmi
nestabilna, obratte sa na inStalatéra/stavitela bazéna.

PAMATAJTE, Ze systém potrebuje ¢as na prispdsobenie sa vadmu bazénu a podéas prvych 3 az 5 dni bude vyZzadovat dal$ie chemikalie.

Bazén by sa mal pravidelne udrziavat a v pripade potreby by sa mali vyprazdnit skimmerové kose.
Skontrolujte tiez, ¢i nie je filter zablokovany.

DOSIAHNUTIE CERPADIEL: Pravidelne kontrolujte hladinu kyseliny, aby ste sa uistili, Ze ¢erpadlo nepracuje na sucho. Davkovacie &erpadio by
sa malo kontrolovat’ a servisovat’ v pravidelnych intervaloch. Santoprénova hadicka v peristaltickom Cerpadle ma zZivotnost' 2 roky. Odporu¢ame
ju menit raz ro¢ne.

Starostlivost’ o sondu

Aby sonda spravne fungovala, musi byt Cistd a bez oleja, chemickych usadenin a nedistot. KedZe je v neustalom kontakte s vodou v bazéne,
moze byt potrebné Cistit sondu raz za tyzden alebo raz za mesiac, v zavislosti od poctu kupajucich sa a inych Specifickych vlastnosti bazéna.
Pomala odozva, CastejSia kalibracia pH a nekonzistentné udaje naznacuju, Ze sondu je potrebné vycistit.

Ak chcete sondu vy€istit, vypnite systém EasyChem Single.

Odpojte konektor sondy od riadiacej jednotky, odskrutkujte sondu a opatrne ju vyberte z komory. Vycistite Ziarovku sondy makkou zubnou kefkou
a beznou zubnou pastou.

Na odstranenie pripadnych stop oleja mdzete pouzit' aj tekuty Cistiaci prostriedok pre domacnost. Oplachnite ju

Cistou vodou, na zavity nasadte tefléonova pasku a sondu opat nainstalujte. .

Ak sonda po vycisteni nadalej poskytuje nekonzistentné udaje alebo si vyzaduje nadmernu kalibraciu, mala by sa vymenit. Zivotnost sond je 1
rok. Odporu¢ame ich kalibrovat kazdy mesiac poc¢as bazénovej sezoény.

Zimné skladovanie
EasyChem Single, snima¢ a bazénové potrubie by sa mohli poskodit, ak voda zamrzne. V regiénoch s dlhodobo chladnym pocasim
nezabudnite pred zimou vypustit vSetku vodu z €erpadla a filtra, ako aj z privodného a vratného potrubia. Neodstrarujte ovladaci box.

Uskladnenie snimaca

Koniec sondy musi byt vzdy v kontakte s vodou alebo roztokom KCI. Ak sa vyberie z meracej komory, mala by sa ulozit do dodaného
plastového uzaveru na skladovanie (naplneného vodou). Ak sa Ulozny uzaver stratil, sonda by sa mala skladovat oddelene v malej sklenenej
alebo plastovej nadobe s koncom ponorenym do vody.

Sonda by sa mala vzdy uchovavat v prostredi bez mrazu.

EasyChem Single| pH - ORP Strana14 na 20

PouZivajte iba nahradné diely Hayward®



SK

@ HAYWARD

Postup vymeny hadice a/alebo valca (plati pre 2 a 3 valce)

Potrebné nastroje :
- 1x 2,5 mm imbusovy kla¢ (***)
- 1x skrutkovac

Postupujte podla nizSie uvedenych krokov:

1. Otvorte  kryt ¢Gerpadla, ak je
namontovany.

2. Umiestnite valcek tak, ako je
znazornené na obrazku v kroku 2, a
otocte ho v smere Sipky.

3. Uplne uvolnite rlavy konektor
hadice. OtoCenim valca v smere Sipky
uvolnite aj pravy konektor.

4. Umiestnite valec tak, ako je
znazornené na obrazku v kroku 4, a
otoCte ho v smere Sipky. Pomocou
Sesthranného kfu¢a uvolnite valCek a
odskrutkujte skrutku (*).

5-6. Vyberte valCek pomocou
skrutkovaca alebo iného vypichovacieho
nastroja.

7. Vlozte novy valGek, pricom davajte
pozor na vynuteny smer hriadela motora.

8. Umiestnite valéek tak, ako je
znazornené na obrazku v kroku 8, a
otocte ho v smere Sipky.

9. Valtek zaistite skrutkou pomocou
Sesthranného kfuca.

10. Vlozte lavy konektor do prisludného
puzdra a prestréte hadicu pod vedenie
valéeka. Otocte valcek v smere Sipky,
pricom umiestnite hadicu do hlavy
Cerpadla, a potom vlozte pravy konektor
do jeho puzdra. (**)

11. Zatvorte kryt Gerpadla a v pripade
potreby pevne zatlacte na jeho povrch, aby
ste sa uistili, Ze je spravne zaisteny na
svojom mieste.

Poznamky:

(*) Ak si nezelate vymenit valCek,
preskocte kroky 4-7 a 9.

(**) Uistite sa, ze hlava kablovej svorky je
orientovana tak, ako je znazornené na
detailnom obrazku v kroku 10. (***)
imbusovy klu¢ L = 90 mm a velkost 2,5
mm

90 mm
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9. POKYNY NA ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ziadne zobrazenie
Skontrolujte, €i je vypina¢ v polohe zapnuté. Skontrolujte prepojovaci kabel medzi
displejom a ovladacou skrinkou. Skontrolujte napajanie: 210-2303C 50 Hz.
Ak problém pretrvava, obratte sa na inStalatéra/stavitela bazéna.

10. INFORMACIE O ZIVOTNOM PROSTREDI

Ustanovenia tykajlice sa odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). V stlade so smernicou 2012/19/EU o
nakladani s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami sa toto ¢erpadlo musi likvidovat na mieste separovania
odpadu.

==> DalSie informéacie vam poskytne vas predajca.

Spravne nakladanie s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni pomaha predchadzat $kodam na Zivotnom prostredi
a ludskom zdravi.
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OBMEDZENA ZARUKA

Na vSetky vyrobky HAYWARD sa vztahuje zaruka na vyrobné alebo materialové chyby poc€as 3 rokov od datumu zakupenia. VSetky naroky na
zaruku musia byt sprevadzané dokladom o kupe s uvedenim datumu nakupu. Odporu¢ame vam preto uschovat si faktaru.

Zaruka spolocnosti HAYWARD je obmedzena na opravu alebo vymenu chybnych vyrobkov podfa rozhodnutia spolo¢nosti HAYWARD za
predpokladu, ze boli vystavené beznému pouzivaniu v sulade s pokynmi uvedenymi v ich navodoch na pouZzitie, Ze vyrobky neboli nijako
upravované a ze boli pouzivané vyluéne s dielmi a suCastami HAYWARD. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené mrazom alebo
chemikaliami. VSetky ostatné naklady (doprava, praca atd.) su zo zaruky vylucené.

Spolo¢nost HAYWARD nenesie zodpovednost za priame alebo nepriame $kody, ktoré vznikli v désledku nespravnej instalacie, pripojenia alebo
prevadzky vyrobku.

Ak chcete vyuzit zaruku a poziadat’ o opravu alebo vymenu vyrobku, obratte sa na svojho predajcu.

Ziadne zariadenie vratené do nasho zavodu nebude prijaté bez nasho predchadzajliceho pisomného suhlasu.

Na opotrebované diely sa zaruka nevzt'ahuje.

Opotrebitelné diely chloratora na slant vodu uvedené nizSie sa musia udrziavat’ podla ich odhadovanej zivotnosti:
Sada tesneni = 2 roky Santoprénova
hadica= 2 roky
ValCeky= 2 roky



Poznamky



Poznamky
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HAYWARD

EasyChem Single| pH - ORP

NAVOD NA POUZIVANIE

TENTO NAVOD SI PROSIM USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

Obrazky vyrobku zobrazené v tejto prirucke sluzia len na ilustracné ucely a nemusia presne zodpovedat' vyrobku.
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VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom.
| HAYWARD Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok vazne
zranenia alebo smrt.

2 Q ZARIADENIE JE URCENE NA POUZIVANIE LEN V BAZENOCH
—YAROVA = i precitajte pokyny, ktoré si uvedené v tomto navode a na zariadeni. Nedodrzanie pokynov méze
sposobit’ zranenia. Tento dokument musi dostat’ kazdy pouzivatel bazéna, ktory by ho mal uchovavat’ na bezpe€énom mieste.

F VAROVANIE - Pred akymkolvek zasahom odpojte zariadenie od elektrickej siete.

F VAROVANIE - Zariadenie sa pogas &istenia alebo udrzby musi odpojit’ od zdroja napajania a
pri vymene dielov: 1. pri sietovych zariadeniach so zastrckou vytiahnite zastréku zo zasuvky; 2. pri sietovych €erpadlach bez zastréky
zariadenie odpojte.

F VAROVANIE - Vsetky elektrické pripojenia musi vykonavat kvalifikovany autorizovany elektrikar v sulade s
v sulade s normami platnymi v krajine inStalacie alebo, ak to nie je mozné, v sulade s medzinarodnou normou IEC 60334-7-702.

F NF C 15-100 GB BS7671:1992
D DIN VDE 0100-702 EW SIST HD 384-7-702.S2
A OVE 8001-4-702 H MSZ 2364-702:1994 / MSZ 10-533 1/1990
E UNE 20460-7-702 1993, REBT ITC-BT-31 2002 M MSA HD 384-7-702.S2
IRL IS HD 384-7-702 PL TS IEC 60364-7-702
| IEC 64-8/7 Cz CSN 33 2000 7-702
LUX 384-7.702 S2 SK STN 33 2000-7-702
NL NEN 1010-7-702 SLO SIST HD 384-7-702.S2
P RSIUEE TR TS IEC 60364-7-702

F VAROVANIE - Skontrolujte, ¢&i je zariadenie zapojené do elektrickej zasuvky, ktora je chranena proti skratu. Zariadenie musi byt

tiez napajané cez oddelovaci transformator alebo pradovy chranic (RCD) s menovitym prevadzkovym zvyskovym pradom
nepresahujicim 30 mA.

F VAROVANIE - Elektrické pripojovacie kable chraiite elektroinstalaénou krabicou s krytim IP55.

F VAROVANIE - Zabezpeéte, aby sa so zariadenim nemohli hrat’ deti. Udrzujte ruky a akékolvek cudzie predmety mimo dosahu

od otvorov a pohyblivych ¢asti.

F VAROVANIE - skontrolujte, &i napajacie napitie pozadované vyrobkom zodpoveda napitiu v distribuénej sieti a &i su napajacie
kable vhodné pre napajanie vyrobku.

F VAROVANIE - Chemikalie mdzu spdsobit’ vnatorné a vonkajsie popaleniny. Aby ste predi§li smrti, vaZnemu zraneniu alalebo

poskodeniu
zariadenia, pouzivajte pri udrzbe alebo servise tohto zariadenia osobné ochranné prostriedky (rukavice, ochranné okuliare, masku
atd’.). Toto zariadenie musi byt nainstalované na dostatoc¢ne vetranom mieste.

F VYSTRAHA - Zariadenie sa nesmie prevadzkovat, ak v bunke neteéie voda.

F VAROVANIE - Aby ste znizili riziko Grazu elektrickym pradom, nepouZivaijte na pripojenie zariadenia k sieti predlZovaci kabel.
elektrickej siete. Pouzite nastennu zasuvku.

F VAROVANIE - Pouzivanie, &istenie alebo udrzbu zariadenia detmi starimi ako 8 rokov alebo osobami so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo dusevnymi schopnost’ami, pripadne s nedostatkom skisenosti alebo odbornych znalosti, by mali vykonavat’ az po
tom, ako dostanu prislusné pokyny a pod primeranym dohladom dospelej osoby, ktora je za ne zodpovedna,
aby sa zabezpecila bezpeéna manipulacia s pomockou a zabranilo sa akémukol'vek riziku ohrozenia.

F VAROVANIE - Pouszivajte iba originalne diely Hayward® .
F UPOZORNENIE - Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, popredajna sluzba alebo servisna sluzba.
servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

F VAROVANIE - zZariadenie sa nesmie pouzivat, ak je poskodeny napajaci kabel. Mohlo by déjst’ k urazu elektrickym

prudom. Poskodeny napajaci kabel musi vymenit' popredajny servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

F VAROVANIE - spustaci kabel chrarite vhodnou elektroinstalaénou krabicou s krytim IP55.
F VAROVANIE - Spravne elektrické zapojenie najdete v &asti 4.

F VAROVANIE - Vyrobok je vybaveny elektrickou zasuvkou, ktora nie je vhodna pre anglicka (UK) a $vajéiarsku
(CH).
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F VAROVANIE - Do pevnej elektroinstalacie musia byt v sulade s predpismi o elektroinstalacii zabudované prostriedky na

odpojenie od napajacej siete s oddelenim kontaktov vo vSetkych poéloch, ktoré zabezpecuju uplné odpojenie v podmienkach
prepatovej kategorie Ill.

F VAROVANIE - Zariadenie musi byt pogas servisu a vymeny dielov odpojené od zdroja napajania.

a ak sa predpoklada odpojenie zastrcky, odpojenie zastrcky musi byt’ také, aby obsluha mohla z ktoréhokolvek miesta, ku ktorému ma
pristup, skontrolovat, ¢i zastrcka zostala odpojena

F UPOZORNENIE - Instalacia sa musi vykonat v sulade s predpismi platnymi v krajine, v ktorej je zastréka nainstalovana.
inStalacie.

F VAROVANIE - Spravnu instalaciu zariadenia si pozrite v &asti 3; Gast’ 3 obsahuje aj priklad instalacie spotrebiéa.

F VAROVANIE - Zariadenie ma byt umiestnené na mieste, kde neméze déjst k zaplaveniu.

F VAROVANIE - Nenechavajte zariadenie vonku po&as mrazivého poéasia.

F VAROVANIE -V désledku tniku maziv by mohlo déjst’ k zne&isteniu kvapaliny.

F VAROVANIE - Hiadina emisie hluku iriaceho sa vzduchom nepresahuije 70 dB.

F VAROVANIE - Podrobnosti tykajtice sa opatreni preventivnej udrzby najdete v asti 8.

F VAROVANIE - Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto priruéke by mohlo spésobit zranenie oséb alalebo
alebo poskodenie spotrebi¢a a systému.
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1. VSEOBECNE

Pred vykonavanim akychkolvek prac v ovladacom paneli zariadenia EasyChem Single sa uistite, Ze ste ho odpojili od napajania.
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto prirucke mbdze spdsobit zranenie osdb a/alebo poSkodenie spotrebi¢a a systému.

2. OBSAH BALENIA

"

- "

A
A: Redukcia pre B: Sacia hadica PVC C: Polyetylénova D: Zavitové sedio E: nozny filter
vstrekovaci ventil Crystal 4x6 (2 m) privodna hadica (2 m) (2=50 mm) (P,P .
(1/2" M na 3/8" F) stupacka)
11
F: FPM pera G: Drziak sondy H: Suprava I: pH sonda J: ORP sonda
; " PSS3 (1/2" GAS) montazneho
ventil (3/8" GAS) drziaka (skrutky
=6 mm)
I
£ - L 1
K: Pufrovaci roztok L: 465 mv S . N: Matice pre
pH 7 Kalibragny roztok M: Zlty pohar peristaltickd
trubicu
Pt ode! EASY-CHEM-SPH EASY-CHEM-SRXG EASY-CHEM-SRXGS
A 1 1 —
B 1 1 —
Cc 1 1 —
D 2 2 1
E 1 1 —
F 1 1 —
G 1 1 1
H 1 1 1
| 1 — —
J — 1 1
K 1 — —
L — 1 1
M 1 1 1
N 1 1 —
*POZNAMKA: Hodnoty z tabulky predstavuju poget poloZiek v balen.
EasyChem Single| pH - ORP Stranab na 20
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3. INSTALACIA

3a. Pohl'ad na celkovu instalaciu

=
=

O
|
"4

Bazén

Obehové ¢erpadlo
Kyselina / chlér
Filter

Vymennik tepla
pH / ORP sonda

oA~ LN -~

— Upozornenie!

Pouzivajte so sol'nym chlorinatorom:
V pripade systémov pH, aby sa predislo riziku nespravneho fungovania alebo poskodenia systému, dodrziavajte nasledujice pokyny:

1. Umiestnite sondu na meranie pH pred ¢lanok chlorinatora.
2. Na eliminaciu virivych pradov pripojte vodu v bazéne k elektrickému uzemriovaciemu bodu
3. Bod vstrekovania produktu umiestnite za chlérovaciu bunku.

3b. Nastenna instalacia

Riadiacu skrinku namontujte na stenu. Skrinka musi byt nainstalovana v miestnosti so zariadenim (sucha, temperovana, vetrana). Pozor, vypary
kyseliny moézu spdsobit nezvratné posSkodenie zariadenia. Podla toho umiestnite nadrze na oSetrovaci prostriedok.

Pred zacatim inStalacie odpojte Cerpadlo bazénovej filtracie. InStalacia sa musi vykonat v stlade s predpismi platnymi v krajine instalacie.

— Upozornen
ie!

Uistite sa, ze vstrekovaci tlak je nizsi ako 1,5 baru
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3c. Instalacia sond pH a ORP a davkovacieho cerpadla kyseliny

Sondy pH a ORP su balené "za mokra" a chranené plastovym krytom. Sondy musia zostat vzdy mokré. Ak sa sondy nechaju vyschnuat, budu
trvalo nepouzitelné (nevztahuje sa na ne zaruka) a testovacia suprava pH-ORP bude neucinna. Vyberte sondy pH a ORP z plastovych
ochrannych uzaverov a odlozZte uzavery na neskorsie pouzitie (zazimovanie). Vlozte sondy do dvojitého drziaka sond a utiahnite ich, aby boli
vodotesné. Pripojte drziak sondy k ventilom naskrutkovanym na sedlové svorky a dotiahnite ich len rukou. Pri uvedeni do prevadzky skontrolujte,

¢i st sondy vodotesné. V pripade potreby ich utesnite teflonom.

Po instalacii skontrolujte, ¢i su sondy neustale v kontakte s vodou v bazéne. Ked filtratné Cerpadlo nie je v prevadzke (aj dlhsi ¢as), voda

zostavajuca v komore moze byt dostatocna na ochranu sond.

—— Umiestnenie sond

The probe’s angle of
inclination must never
exceed 45° from
vertical.

For optimum probe
reading, position it
perpendicular to the

tubing.

4. ELEKTRICKE PRIPOJENIA

Schéma zapojenia

1. Prepinac s tromi polohami: ON (O); OFF (l); MOM (Il) 2
2. Kabel napajacieho kabla

3 Vstup pre pH alebo ORP sondu s konektorom BNC

Pripojte predradeny napajaci kabel k elektrickej sieti (100 + 240 V).

F VAROVANIE - Spustaci kabel chraiite vhodnou elektroinstalaénou krabicou s krytim

IP55. Pripad jednofazového filtracného boxu 230 V 50 Hz...

Faza Neutral
Zem

)

Stykac
motora
filtra
Odpojovacie

zariadenie

Napajaci kabel
Vac

Pripojte napajaci kabel
v paralelnom zapojeni
obehového Cerpadla.
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Pripad trojfazového filtraéného boxu 380V 50Hz...

POZNAMKA: V oboch pripadoch pripojte "neutral a jednu fazu", ako aj zem!

Filter

motorovéh
o stykaca

P1 P2 P3 Neutralne

I

Odpojovacie
zariadenie

Napajaci kabel
230Vac

Pripojte napajaci kabel
v paralelnom zapojeni
obehového Cerpadla.

5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Technické udaje

EASY-CHEM-SPH

EASY-CHEM-SRXG

EASY-CHEM-SRXGS

Rozsah 3,8+ 8,2 pH (1) 400+999 mv (‘1) 400+999 mv (‘1)

Presnost + 0,02 pH +2mV +2mV

Presnost zariadenia +0,1 pH +10 mV +10 mV

Prietokova rychlost ¢erpadla 1,51/h 1,51h —

Napajanie 230 Vac 50-60Hz 230 Vac 50-60Hz 230 Vac 50-60Hz

Spotreba 13,5 Watt 13,5 Watt 9 Watt

Spdsob davkovania NProporcic’Jn'é\ Ine Konstantné
astavitelny bod davkovanie Nastavitelny

bod

Displej 4 Cislice so 7 segmentmi

Kalibracia sondy Automaticka

Max. protitlak 1,5 baru 1,5 Bar

Hmotnost 1,3 kg 1,3 Kg 1,0 kg

Rozmery (SxVxH) 120 x 260 x 136 mm 120 x 260 x 136 mm 120 x 260 x 136 mm

* A z . ” . o r . . o] .
1) Cerpadlo ma pozinkovanu elektricku izolaciu a izolaciu na meranie.

POZNAMKA: Cerveny svetelny indikator sa rozsvieti, ked sa aktivuje vnitorné relé podia merania a zasuvka Schuko je napajana 230 Vac.

EasyChem Single| pH - ORP

Pouzivajte iba nahradné diely dodavané znackou Hayward
®

Strana8 na 20




SK

@O HAYWARD

Stitok vyrobku

1. Kéd a sériové &islo / QR kod na stiahnutie
uplného navodu na pouzitie.

Tabulka predvolenych parametrov

Polozka Easy Chem Easy Chem Easy Chem
SPH SRXG SRXGS

Nastaveny bod 7,4 pH 750 mV 750 mV

Alr min 6,2 pH 450 mV 450 mV

Alr Max 8,2 pH 900 mV 900 mV

Alarm nadmerného ON (120" ON (120" OFF (ORP-Plug)

napajania

Oneskorenie zapnutia OFF OFF OFF

napajania

6. NASTAVENIE A PREVADZKA

Zariadenie je navrhnuté tak, aby bolo vzdy pripojené k chranenej zasuvke. Zariadenie EasyChem Single sa nesmie odpojit, pokial sa v
bazénovom zariadeni nevykonava udrzba alebo sa bazén nema uzavriet (zazimovat)).

Za predpokladu, Ze chemicka rovnovaha vody je v odporu¢anych rozsahoch, je mozné zariadenie spustit.

6a. EasyChem pH (EASY-CHEM-SPH)

Proporcionalne davkovanie so zabudovanym pristrojom na regulaciu pH, ¢erpadlo ma pozinkovanu elektrickd izolaciu a meracie izolacie.

HAYWARD

Poloha prepinaéa: a. MOM (I1): Poloha pre zapifianie. Cerpadio je v chode.
b.  ON (0): Normalna poloha. Pristroj meria pH a davky.
C. OFF (1): Pohotovostna poloha. Cerpadlo je zastavené.
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Nastavenie

a. Nastavte prepina¢ do polohy OFF ().

b. Podrzte stlatené tiacidlojum

C. Ponuka nastavenia pH:

Nastavte spdsob davkovania pre pH: Acid alebo Alka

Teplota: 25 °C (10-50 °C)

Alarm nadmerného podavania (OFA): 60' (rozsah vypnuté az 60')
Oneskorenie zapnutia (POD): Vypnuté (0') az 60'

Ulozit (ano/nie)

po dobu 3 sekund, aby ste vstupili do ponuky SETUP.

abrwN =

Nastavenie nastaveného bodu

a. Prepinac nastavte do polohy ON (O).

SET

b. Podrzte stladené tlacidlo , kym nezacne blikat hodnota nastavenej hodnoty, potom znova stlacte tlac":idlo , aby ste zvysili hodnotu.

C. Po 3 sekundéch od uvolnenia tlagidla kil jednotka ulozi hodnotu a zobrazi mem. Je mozné nastavit
hodnotu v rozmedzi od 6,4 do 8,0 pH so zvySenim o 0,1 pH.

d. Ked je skutocna miera nizsia ako 6,2 pH alebo vy$sia ako 8,2 pH, zobrazena miera blika.

Polozka Hodnoty

Rozsah merania 3,8-8,2pH

Rozsah alarmu Min. hodnota alarmu: 0 - 6,2 pH
Max. hodnota alarmu: 8,2 -14 pH

Rozsah nastavenej 6,4 - 8,0 pH

hodnoty

Proporcionalne davkovanie:

Nastavena hodnota = 7,4 pH

Rezim davkovania=

Kyselina/Alka

Prop. Pasmo = 1,0 pH (* Pevna hodnota)
Celkovy ¢as = 10 minut

Rezim davkovania kyseliny s nastavenou hodnotou 7,4 Rezim davkovania kyseliny s nastavenym bodom 7,4
pH Proporcionalne davkovanie pH Proporcionalne davkovanie

75% : 75%

50% Do) 50%

30% Lo - [30% O G o
7,4 8,4 - 6.4 74 -

(*riadiaca jednotka zariadenia vypocita v automatickom rezime ¢as davkovania medzi meranim 7,4 a 8,4 pH)

a) Pocas odpocitavania POD sa kruhovy segment behu zobrazuje v polohe 1 (zeleny) - zobrazeny ¢asova¢ POD (prepnutim na
OFF sa ¢asovac¢ POD vynuluje)

b) Pocas predbezného alarmu OFA je hodnota merania striedana spravou OFA kazdych 500 ms

C) Po vypnuti alarmu OFA e davkovanie spravy OFA nahradza nameranu hodnotu, kym sa nestlaci akékolvek tlagidlo

Funkcia posiliovaca:

Stlacte prepinac v polohe mama pre napustenie ¢erpadla a stlacte tlacidlo nastavenia/up pre aktivaciu funkcii posilfiovaca davkovania, pre
preskocCenie stlacte lubovolné tlacidlo.
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Kalibracia pH sondy

Prepina¢ nastavte do polohy ON a potom postupuijte podla nasledujucich krokov:

2]

Vg
1 ,
> — 7 il

|8 7 8

O
CAL :
60s

< [ fi1
I SET

1

@ Save and exit

Poznamka: Ak ste vybrali funkciu EasyCal, kalibracia sa vykona len v 1 bode s pouzitim 7 pH timivého roztoku. Poc¢as kalibracného postupu sa
kontrolka podrzania (nastavenia) rozsvieti na ¢erveno.

Set pH calibration

6b. EasyChem ORP (EASY-CHEM-SRXG) a ORP/Schuko (EASY-CHEM-SRXGS)

Proporcionalne davkovanie so zabudovanym pristrojom s regulatorom ORP, ¢erpadlo ma pozinkovanu elektricku izolaciu a izolaciu merania.

HAYWARD

Poloha spinaca:

a. MOM (ll): Poloha pre pinenie. Cerpadilo je v chode.
b. ZAPNUTE (0): Normalna poloha. Pristroj meria ORP a davkuije.
C. OFF (I): Pohotovostna poloha. Cerpadlo je zastavené.
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Nastavenie

a. Prepinac nastavte do polohy OFF (l).

b. Podrte stlagené tiagidlole

C. Ponuka nastavenia pH:
1. Nastavte spdsob davkovania pre ORP: Low o ("Lo")
2. Alarm nadmerného podavania (OFA): 60' (rozsah vypnuté aZ 60')
3. Oneskorenie zapnutia (POD): Vypnuté (0') az 60’
5. Ulozit' (ano/nie)

po dobu 3 sekund, aby ste vstupili do ponuky SETUP.

Nastavenie nastaveného bodu

a. Nastavte prepinac¢ do polohy ON (O).
b. Podrzte stlaéeny , kym nezacéne blikat hodnota Setpoint, potom opatovnym stla(":enim zvyste hodnotu.
C. Po 3 sekundach od uvolnenia tlagidloliaal jednotka ulozi hodnotu a zobrazi mem. Je mozné nastavit

hodnotu v rozmedzi od 450 do +850 mV s narastom o 10 mV.
d. Ked je skutodna miera nizsia ako 400 mV alebo vy$sia ako 900 mV, zobrazena miera blika.

Polozka Hodnoty
Rozsah merania 400 - 999 mV
Rozsah alarmu Min. hodnota alarmu: 0 - 450 mV

Max. hodnota alarmu: 900 - 999 mV

Rozsah nastavenej 450 - 850 mV
hodnoty

Proporcionalne davkovanie:

Nastavena hodnota = 750
mV Rezim davkovania= Low
Prop. Pasmo = 250 mV (* Pevna hodnota)

Celkovy €as periody = 10 minut

Rezim nizkeho davkovania s nastavenou hodnotou 750 Rezim nizkeho davkovania s nastavenym bodom 750
mV Proporcionalne davkovanie mV Davkovanie ON/OFF len pre EasyChem ORP Schuko
A A

75%

50%

30% B I _ ON OFF =
T I » »

500 750 750

(*riadiaca jednotka zariadenia vypocita v automatickom rezime ¢as davkovania medzi 750 a 500 mV merania)

a) Pocas odpocitavania POD sa kruhovy segment behu zobrazuje v polohe 1 (zeleny) - zobrazeny ¢asova¢ POD (prepnutim do
polohy OFF sa ¢asova¢ POD vynuluje)

b) Pocas predbezného alarmu OFA sa hodnota merania strieda so spravou OFA kazdych 500 ms

C) Po vypnuti alarmu OFA e davkovanie spravy OFA nahradza nameranu hodnotu, kym sa nestlaci akékolvek tlagidlo

Funkcia posiliiovaca:

Stlacte prepinac v polohe mama pre napustenie Cerpadla a stlacte tlacidlo nastavenia/up pre aktivaciu funkcii posilfiovaca davkovania, pre
preskocenie stlacte lubovolné tlacidlo.
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Kalibracia sondy ORP

Nastavte prepina¢ do polohy ON a potom postupujte podla nizsie uvedenych krokov:

G 465mV
6 7 B
_ [ ] -
_HES A
CAL I a5 mV
. 60s 0 g
Set Redox calibration
fio 11

SET

Save and exit

7. ALARMY

Alarm

EasyChem pH

EasyChem ORP

Akcie, ktoré treba vykonat’

Meranie mimo rozsahu

888
(blik&)

888
(blik&)

- Vymerite alebo skontrolujte meracie sondy

- Stlaéenim otvorite alarmové relé

- Obnovenie pH / ORP

EasyChem Single| pH - ORP
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8. SERVIS

Pocas prvych 10-15 dni bude vas systém vyzadovat viac pozornosti:
- Skontrolujte, ¢i pH zostava na idedlnej trovni (7,2 az 7,4).

- Ak je pH vynimoc¢ne nestabilné a pouziva sa vela kyseliny, skontrolujte zasaditost (pozri tabulku). Ak je
rovnovaha velmi nestabilna, obratte sa na instalatéra/stavitela bazéna.

PAMATAJTE, Ze systém potrebuje urgity ¢as na prispdsobenie sa vadmu bazénu a poéas prvych 3-5 dni bude vyzadovat dal$ie chemikalie.

Bazén je potrebné pravidelne udrziavat a v pripade potreby vyprazdiiovat skimmerové kose. Skontrolujte tiez, €i
nie je filter zaneseny.

DOSIAHNUTIE CERPADIEL: Pravidelne kontrolujte hladinu kyseliny, aby ste sa uistili, Ze derpadlo nepracuje na sucho. Davkovacie &erpadlo sa
musi kontrolovat a servisovat v pravidelnych intervaloch. Santoprénova trubica peristaltického ¢erpadla ma zZivotnost 2 roky. Odpord¢ame ju
menit raz ro€ne.

Servis sondy

Aby sonda spravne fungovala, musi byt Cista a zbavena oleja, chemickych usadenin a necistét. KedZe je sonda v neustalom kontakte s vodou v
bazéne, mdze byt potrebné ju Cistit kazdy tyzden alebo kazdy mesiac v zavislosti od poctu kupajucich sa a inych Specifickych viastnosti bazéna.
Pomala odozva, CastejSia kalibracia pH a nekonzistentné udaje naznacuju, Zze sondu je potrebné vycistit.

Ak chcete sondu vycistit, vypnite napajanie zariadenia EasyChem Single.

Odpojte konektor sondy od riadiacej jednotky, odskrutkujte sondu a opatrne ju vyberte z komory. Cibulku sondy vycistite makkou zubnou kefkou
a beznou zubnou pastou.

Na odstranenie pripadného oleja mozete pouzit aj tekuty Cistiaci prostriedok na umyvanie riadu.

Oplachnite sondu &istou vodou, na zavity nasadte teflonovu pasku a sondu opat nainstalujte.

Ak sonda po vycisteni nadalej poskytuje nekonzistentné udaje alebo si vyzaduje nadmernu kalibraciu, je potrebné ju vymenit. Zivotnost sond je
1 rok. Odporu¢ame ich kalibrovat kazdy mesiac pocas sezony, pocas ktorej sa bazén pouziva.

Zazimovanie

V pripade zamrznutia vody hrozi poskodenie zariadenia EasyChem Single, sondy a bazénového potrubia. V regiénoch, v ktorych sa vyskytuju dihé
obdobia chladného pocasia, nezabudnite pred zimou vypustit vSetku vodu z Cerpadla a filtra a z privodného a vratného potrubia. Neodstrariujte
riadiacu skrinku.

Uskladnenie sondy

Koniec sondy musi byt vzdy v kontakte s vodou alebo roztokom KCI. Ak sa sonda vyberie z meracej komory, mala by sa skladovat v dodanom
plastovom uzavere (naplnenom vodou). Ak sa skladovaci uzaver stratil, sonda by sa mala skladovat oddelene v malej sklenenej alebo plastovej
nadobe, ktorej koniec je ponoreny vo vode.

Sonda musi byt vzdy v prostredi bez mrazu.
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Postup vymeny hadice a/alebo valca (plati pre 2 a 3 valce)

Potrebné nastroje:
- 1x imbusovy kla¢ 2,5 mm (***)
- 1x skrutkovac

Postupujte podla nizSie uvedenych
krokov:

1. Otvorte veko &erpadla, ak je pritomné.

2. Umiestnite valtek tak, ako je
znazornené na obrazku v kroku 2.
Otocte ho v smere Sipky.

3. Uplne uvolnite lavy konektor hadice.
Otocte valCek v smere Sipky, aby ste
uvolnili aj konektor na pravej strane.

4. Umiestnite valec tak, ako je
znazornené na obrazku v kroku 4, a
otocte ho v smere Sipky. Uvolnite valCek
pomocou  Sesthranného klu¢a a
odskrutkujte skrutku (*)

5-6. Odstrante valcek pomocou
skrutkovata alebo iného pakového
nastroja.

7.Vlozte novy valtek, pricom davajte
pozor na vytlaceny smer kolika motora.

8. Umiestnite valéek tak, ako je
znazornené na obrazku v kroku 8.
Otocte ho v smere Sipky.

9. Upevnite valéek pomocou skrutky
pomocou Sesthranného kluca.

10. Zasunite lavy  konektor  do
relativneho krytu a prestréte hadicu pod
vedenie val¢eka. Otocte valéek v smere
Sipky, priom umiestnite hadicu do hlavy
Cerpadla, potom vlozte konektor vpravo
do jeho puzdra. (**)

11. Zatvorte veko cerpadla a silno
stlacte jeho povrch, aby bolo riadne
zaistené na mieste, ak je pritomné.

Poznamky:
(*) V pripade, Ze nechcete vymenit
val€ek, preskocte kroky 4-7 a 9.
(**) Uistite sa, Zze je hlava kablového
zvazku orientovana tak, ako je
znazornené na detailnom obrazku kroku
10.
(***) imbusovy kla¢ L= 90 mm a velkost
2,5mm

90 mm

—
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9. SPRIEVODCA ODSTRANOVANIM PROBLEMOV

Ziadne
zobrazenie
Skontrolujte, ¢i je zapnuty prepina¢ zapnutia/vypnutia.
Skontrolujte prepojovaci kabel medzi displejom a riadiacou jednotkou. Skontrolujte
napajanie: 210-230 VC 50 Hz.
Ak problém pretrvava, obratte sa na inStalatéra/stavitela bazéna.

10. INFORMACIE O ZIVOTNOM PROSTREDI

Ustanovenia tykajuce sa profesionalneho odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). V sulade so smernicou
2012/19/EU o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni sa toto Cerpadlo musi likvidovat na mieste
triedenia odpadu.

==> Dal3ie informéacie vam poskytne vas$ predajca.

Spravne nakladanie s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni prispieva k prevencii poSkodenia Zzivotného
prostredia a ludského zdravia.
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OBMEDZENA ZARUKA

Na vSetky vyrobky HAYWARD sa vztahuje zaruka na vyrobné chyby alebo chyby materialu v trvani 3 rokov od datumu zakupenia. K akejkolvek
zarucnej reklamacii je potrebné prilozit doklad o kiipe s uvedenim datumu nakupu. Preto vam odpori¢ame uschovat' si fakturu.

Zaruka spolocnosti HAYWARD je obmedzena na opravu alebo vymenu chybnych vyrobkov podfa rozhodnutia spolo¢nosti HAYWARD za
predpokladu, Ze boli vystavené beznému pouZzivaniu v sulade s pokynmi uvedenymi v ich navodoch na pouzitie, za predpokladu, Ze vyrobky
neboli nijako pozmenené a za predpokladu, ze boli pouzivané vyluéne s dielmi a su¢astami HAYWARD. Zaruka sa nevztahuje na poSkodenie
spdsobené mrazom a chemikaliami. Akékolvek iné naklady (doprava, praca atd.) st zo zaruky vylucené.

Spolo¢nost HAYWARD nenesie zodpovednost za priame alebo nepriame Skody spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym pripojenim
alebo nespravnou prevadzkou vyrobku.

Ak chcete uplatnit zaruku a poZiadat o opravu alebo vymenu vyrobku, obratte sa na svojho predajcu. Ziadne zariadenie vratené do
nasho zavodu nebude prijaté bez nasho predchadzajuceho pisomného suhlasu.
Na opotrebované diely sa zaruka nevzt'ahuje.
Opotrebitel'né diely chloratora na slanti vodu uvedené nizsie sa musia udrziavat’ podla ich odhadovanej zivotnosti:
Suprava tesneni = 2 roky
Santoprénova rurka = 2 roky Valéek=
2 roky












